Peoples’ Friendship University of Russia

Law Institute

ANNOTATION ON ACADEMIC DISCIPLINE

Educational program

40.03.01 Jurisprudence

Jurisprudence

Discipline Language and Law

Workload 4 Credits (144 ac. hours)
Discipline Overview

Topical guide Overview of topics

1.Language and law;
2.Forensic linguistics as new branch of
applied linguistics: interdisciplinary and
cross-cultural studies;
3.Development of legal language and law:

historical ~ perspective and  current
challenges
4 Plain English Movement

5.Forensic Linguistics in civil and criminal
trials; Challenges and Perspective of
language and law studies;

1.Language and Law as a complex phenomenon, relation between
language and law

2.Development of forensic linguistics (FL); field of research and
objectives of FL; International Association of Forensic Linguists;
language in legal setting; Forensic linguistics across different law
cultures. Forensic linguistics as academic interdisciplinary field of
studies;

3.History of law and the legal language in Britain; The influence of
Law Latin and French on legal language; The development of legal
texts;

4. Grounds for originating of the plain English movement; Current
issues in legal language use and reforming of legislation;

5.Forensic linguist as expert in court trial; Forensic phonetics; Types
of linguistic expertise; Methods of linguistic expertise; Language
expertise in civil and criminal trials; Perspectives of language and
law studies.
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dedepanstoe 2ocyoapcmeaertoe asmoromMHoe 06paz08amensHoe yupedcoeHue 8bicuezo 06pa308axnus

«Poccuticxuil ynugepcumem opyicobut Hapooo0e»

FOpuoduueckuit uncmumym

AHHOTAUHS YYEBHOH JUCHHUILIHHBI

Of6pazoBaTebHad NporpaMma

40.03.01 IOpucnpyneHLns

«O6mui n HJIbL», «M HApPOJAHOE IPABO»

HanamenoBanne AHCIHILIHHLI

OpaTopckoe HCKycCTBO 10pHCTa (1JI HHOCTPaHHBIX
CTYAEHTOB)

O0beM ABCHANHALI

2 3E (72 yac.)

Kpatk

oe coJepkaHHe JHCRANJIHHLI

HanmMeHoBaHne pa3/eJioB (TeM)
JIHCIHIJIHHBI

Kpartkoe conepxanne pazaesioB (TeM) AHCUHILTHHDI

1. IIpeameT opaTopckoro
HCKYCCTBa.

Oparopckas pedb. IpdekTuBHOCTh peyd. [Iparmaruka
peun. Poib opatopckoro mMacrepcTBa B ) OpMHpPOBAHHUS
npodecCHOHATBHBIX KOMMYHHKaIUH fopucTa. Kynabrypa
peYn  IOpHCTa. @®opMBI  pevyeBOro  IOBEICHHS,
cobmoIeHNs 3THKH pEeYEeBOTr0 NOBEACHHS.

2. OpaTopckoe HCKYCCTBO CPEIHHX
BEKOB M 3M0XH Bo3poxxneHus.
Pa3zButHe opaTtopckux Tpagului

HckycctBo peun [JlpeBHe#t Pycu u 1010MOHOCOBCKOTO
nepuoga. Poccuiickas pHTOpHKa JIOMOHOCOBCKOTO
nepuona. Pa3Butue pycckoro cye6HOro KpacHopeuus.

B Poccun. CynoroBopeHHe B COBETCKHH H  IIOCTCOBETCKHH
nepuonsl. Benuwalimue opaTopbhl NpPOLUIOTO  H
COBPEMEHHOCTH.

3.Cneunduka s3bika pasa. IOpnanyeckas TEPMHHOJIOTHSL. OcobenHoctn
TEPMHHOCHCTEMBI. Ha3HadeHne cyne6Ho#t  peun.

CynebHad pedr - KaHp OpaTOPCKOrO MAacTepcTBa
ropucra. KynsTypa cyne6Ho# peun. Bune! u ctpykrypa
OpaTOpCKOH pedH.

4. bnuxaifluas ¥ KOHEYHas LeJb
cyne6Ho#H peun

OTtnuuMTeNbHBIE 9epThl CyAeOHOH pedH, ee NpeIMET H
Marepuan. YepTol cyneOHOH peuH, OTIIMYalONIUe €€ OT
IpYrHX BUIOB ITy6HYHOM peyH.

5. CynebHas peyb KaK MOHOJIOT.

CpencrtBa JTAAJIOTH3ALHA MOHOJIOTa.
JuanorusupoBaHubiii  MoHoJyor. ONEHOYHO-IIPaBOBOH
XapaxTtep cyaebHo# peuH.

6.JlornueckHe OCHOBBI CynecOHOH
peuH.

Y6emutensHocTh cyne6HoH pedn. OCHOBHBIE 3aKOHBI
MellieHus. Jloruyeckas omepaius OOKa3aTelbCTBa.
[IpsMOe ¥ KOCBEHHOE NI0Ka3aTeNbCTBO. ONpOBEPKEHHE.
Jloruueckue ommbKH B cy1e6HOMH pedH.

7.PeueBble  CpeacTBa B TEXHHKE
apryMeHTallHH.

CpenctBa cBsi3H cyne6bHod peun. Ilepmon kak
CHHTakcHyeckas KOHcTpykuus. Poip nepuona B
CyneOHOM BBICTYIUIEHMH. YCIIOBHBIE, IPHYHHHBIE,
OTIpelleJIUTENIbHBIE, yCTyNHTEIbHBIE NIEPHOBI,

JIOTHYECKOE AapPryMEHTHPOBAaHHE OCHOBHOH MBICIIH.
DyHKIUMH BONPOCHTENBHBIX KOHCTPYKLUHH B CyneOHOM

pedH.




8. Komnosuiusa cyacOHo#H pedn.

OcHOBa  LENOCTHOCTH  CcyAcOHOro  BBICTYILICHES,
IPEIMETHO-CTPYKTYPDHOE COJICPXKAHHE H JIOTHYeCcKas
CTPYKTYpa, OpTaHH30BaHHAd BOKPYT OCHOBHOM MBICIH -
Te3Huca. Hasznauenue cyneOHBIX MIPEHUH,
ONpeje/IAIOMAX  IJaBHREIE  CTPYKTYpHblE — 4YacTH
nocTpoeHus cyiaeOHo# peun. OGocnoBaHHE NPaBOBOH
KBaNHpMKALHK [PECTYIUICHHA H COODpaXeHHs 0 Mepe
HaKa3aHH4.

9.  JluurBucruyeckmit  acmekt | [IpueM xoHTpacta. IlpueM obpamjeHus, ero poms B

KOMIIO3HLHH. noctpoeHud  cynebHoit  peyn.  BerymieHus K
OOBHHMTENBHOH M 3alIHTHTENbHOH peuH. KoMmosnmus
cy/ieOHON peud B cyle NMPHCSHKHEIX; B TPaXK/AAHCKHX H
apbutpaxkHeix mpoueccax. IOpuapveckue KmHme B
TeKcTe cyAeOHON peun

10. Cpencrea pedeBoro | JKCIpPecCHBHOCTL cyAeOHOH pewn. PalHoHansHOE M

BO3JCHCTEBHA. SMOLHOHAIIBHOE B cynebHoH pCUH.

HHTeueKkTyanM3npoBaHHbIE CPEACTBA BO3ACHCTBHSL.

11.0OcHOBRIMONEMHATICCKOTO
MacTepcTBa cyeOHOTO opaTopa.

CynebHas peub Kak Ile/IeHaNpaBIeHHOE NPOH3BEICHHE
M8 JOCTHXKCHHE  3allIaHHpOBaHHOTO  2((eKTa,
pozzeiicTeHe Ha cynedl. CpeicTBa 3MOIMOHAIBHOIO
po3neiicTeus. [loneMuyecKe MPHEMEL.

12. BsammopefictBue opatopa c
aynuTopHeH.

KyneTypa  NpOH3HOIICHHS. 3nageHHe  3BYKOBOH
OpraHH3allii pedH TexHMKa  pedH-  CPEACTBO
IMOIMOHATIEHOTO BO3CHCTBHA. MenomuuecKHi

PHCYHOK PEYH.

HHTOHAIMOHHO-BBIPA3HTENBHEIC

cpencTBa. CTHIMCTHYECKHE H ITHYECKHE HENOYETH! B
3BYKOBO# OpraHA3aIHH Cy/1e0HOH pedH.

13. IlpodeccnoranbHas  3THKa
IOpHCTa B CyAcOHOM 1poriecce.

DrTHuYecKHe OCHOBHI cyneOHmix npenuii. Cyncbnas
stuka. A.®. Komm - ocHopartens cyjeOHOH STHKH.
Cynebnag OJTHKa B COBETCKHI H MOCTCOBETCKMH
mepuonel. DTHKeT cyaeGHoro oparopa. Ilpaeuna
BEXJIMBOCTH Juii Tpokypopa. llpaBuiga OSTHUHOTO
[MOBE/ICHHA aJBoKara. OTHKAa peueBoro IOBCACHHA
opatopa. ObcraHoBKa OQHIMaNEHOH BEXIIHBOCTH.
IOMop B cycOHBIX IPEHHAX.

14. YctHpii xapaxtep cynebHo#
pedH.

CrionTaHHocTh cyaebnoit peun Creunduka YCTHOH
peun. Ilomrotoska cyaeOHo# peun. PasroBopHbie

KOHCTpyKIMH B  cyAeGHoii  peun.  CwmemneHne
CHHTAKCHYECKOH IEpCIeKTHBH BhICKashBaHHA. Ilay3wl
obayMpiBanud.  THnM3MpoBaHHble — NpPEIHKATHBHLIE
KOHCTPYKLHH
Paszpabomuux: AL % { npogeccop MJI. Hosuxoea
3asedyrowuii kagedpoii: — e ’7{?/9;;—? npogeccop B.B.Bopobbes




Peoples’ Frendship University of Russia

Law Institute

OUTLINE OF ACADEMIC DISCIPLINE

40.03.01 _Jurisprudence

Educational program

«(General Profile», « International law»

Name of discipline

Oratory of a lawyer (for foreign students)

Scope of discipline

Credits 2 Labor intensity 72

The summary of the discipline

Title of sections (topics) of the
discipline

The summary of the topics of the discipline

1 . The subject of the Jawsuit with

oratory properties.

of of

speech. The role of oratorical skill in the formation of

Oratory speech. Efficiency speech. Pragmatics

lawyer communication. The speech of a

lawyer. Forms of speech behavior, observance of the ethics

professional

of speech behavior.

2. Oratory of the Middle Ages.
Development of oratorical traditions

in Russia.

The Art of Speech of Ancient Russian rhetoric of the pre-
Soviet period. Development of Russian judicial oratory
traditions. Negotiation in the Soviet and post-Soviet

periods. The greatest orators of the past and the present.

3. Specificity of the language of law.

of the

system. Judicial speech as an oratory genre. Culture of

Legal terminology. Features terminology

judicial speech. Types and orator structure.

4. The closest and final goal of speech

Distinctive features with the speech of the debut, its subject
and material. Judicial speech features that distinguish it from

other kinds of personal speech.

5. Judicial speech as a monologue. Means of dialogue monologue. Dialogized
monologue. Evaluative and legal nature of judicial speech.
6. The logical  principles  of | Convincibility of judicial speech. Basic laws  of

judicial speech.

thinking. Logical operation properties. Direct and indirect
proof. Refutation. Logical errors in the judicial speech.

7. Speech means in the technique of

argumentation.

Connection in judicial speech. Period as a syntactic

construct. The role of the period in the judicial

speech. Identification, concessive lane and odes, logical
of interrogative

argumentation basic idea. Functions

constructions in court speech.




8. Composition of judicial speech.

Basis integrity in performances, subject-structural content
and logical structure, organized around thoughts. The
appointment of judicial debates that determine the main
structural parts of the court speech.Legal gualification

and crime, concerns about punishment.

9. Linguistic aspect of the | Reception of contrast. Admission framing, its role

compilation. in the construction of judicial speech. Introduction to the
accusatory and defensive speech. Composition of judicial
speech in the jury and arbitration. Legal cliché in the text of
judicial speech

10. Means of speech alongside | Expressiveness of judicial speech. Rational and emotional in

corollary. judicial speech. Intellect as the means of influence.

11. The fundamentals of crator.

Forensic speech as purposeful work for the achievement of

planned influence on judges. Emotional polemic methods.

12. Interaction of the speaker with

auditorium.

Culture of pronunciation. The meaning of the sound
organization of speech - a means of emotional impact.
Melodic sky speech pattern. Intonation and expressive
ethical  shortcomings in

properties. Stylistic  and

judicial speech.

13. Professionalism of legal ethics in

the judicial process.

Ethical basis of judicial debate. Court ethics. A.F. Koni as
the founder of judicial ethics. Judicial ethics in the Soviet
and post-Soviet periods. Etiquette with a debut speaker.
Rules of courtesy for the prosecutor. Rules of ethical
conduct of a lawyer. Formal politeness. Humor in the

judicial debate.

14. Oral nature of judicial speech.

Spontaneity of judicial speech. Specifics of oral speech.
Preparation of judicial speech. Spoken designs in court
Syntactic perspectives movement. Pauses of thinking.

Predicative structures.

Author:
Head of Department

AL i
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M.L. Novikova
V.V. Yorobyov

D.Sc. Prof.
D.S¢. Prof.




Dedepanvioe 20CyY0apcmeennoe aMoOHOMHOE 00PaA306aAMENLHOE YUPedCOeHUe BbICUIE20
obpasoeanus « Poccutickuii yrusepcumem Opyxctvl Hapoooe»

IOpuduyeckuii uncmumym

AHHOTAITNS YYEBHOM TUCITATLTHHBI

Ob0pa3zoBarensHaf nporpaMma

40.03.01 FOpucnpyieHnus

HOpucnpyaenuns (6akanasp) v npodpras «MexayHapojaHoe

npaBo»

HaunMenopanne IHCIANLTAALI

I0puduveckan doKymeHmayus Ha UHOCMPAHHOM
A3bIKE

Q01bEM TRCIIHAIITHHBI

2 3E (72 aac.)

Kpatkoe coaepxkanne THCIHIIHHBI

Ha3zsanne pazaesios (TeM)
ANCIHILIHHBI

KpaTtkoe cogepxanne pa3aesoB (Tem)
JIHCIUITHHDI:

1 @yHKIUH 1 OCHOBHEIC
XapaKTepHUCTUKH IOPHANYIECKOTO
A3bIKa

2 [lepeBojt ycTaBHBIX JOKYMEHTOB
3 INeperojt IOTOBOPOR O CHACNKAX C
HENBHKMMOCTBIO, IEPERO]L
TPYAOBBIX COTTIAIEHUH, IEPEBO/]
KOMMEPHECKUX JOTOBOPOB (KYTLIH-
IPOJAXKH)

4 IlepeBoa NOBEPEHHOCTEN Ha
pasMYHLIc BAIBI JeATeIFHOCTH

5 TlepeBon cyneOHBIX JOKYMEHTOB
(cyneOHbIe permeHus )

6 IlepeBoa JOKYMEHTOR JIMYHOTO
XapakTepa (Iracropra,
CBHJIETEIIECTBA O POYKICHHH,
JuIoMa 06 o0pa3zoBaHiH)

7 IlepeBoA AenoBoi
KOPpeCOHACHITNA

1-7. 3nakoMCTBO ¢ 0COOEHHOCTAMH fA3BIKa
IOPHAMYESCKOM IOKYMEHTAIMH; 3HAKOMCTBO C
OTpacJIEROH TEPMHHOJIOTHEH 110 TeMe; 3HAKOMCTBO C
(bpaseonorued U CHHTaKCHUECKOH CTPYKTYPOH
IOPHIHYECKOTO A3BIKa JOKYMEHTOB; THIIBI
BHYTPUTEKCTOBBIX CBSI3¢H, JTOTHKA H3/10KEHHA
OOKYMEHTOB. CHCTEMHO-CTPYKTYPHAsl OPIaHH3aIus
TEKCTOR Pa3JIMYHBIX XKAHPOB; JeN0Bas IICPEIHCKa ¢
npeACTaBHTEIIAME OA3HECA H KIIHEHTaMH.

PaipaboTank

Jottent xadenps
HHOCTPaHHBIX A3BIKOB
IOpH/THYEeCKOTO HHCTHTYTA

3asenyrommii xadenpoii
HHOCTPAHHBIX A3BIKOB
OPUIHYECKOTO HHCTHTYTA

B.B. Crenanora

A.A. AtaBexosa

v ecert




Peoples’ Friendship University of Russia

Law Institute

ANNOTATION ON ACADEMIC DISCIPLINE

40.03.01 Jurisprudence

Educational program

Jurisprudence (Bachelor Degree program) and International law

specialization
Discipline Legal Documents
Workload 2 Credits (72 hours)
Discipline Overview
Topical guide Overview of topics

1 Functions and main
characteristics of the legal language
2 Translation of statutory
documents

3 Translation of contracts on real
estate transactions, translation of
labor agreements, translation of
commercial contracts (purchase and
sale)

4 Translation of powers of attormey
for various activities

5 Translation of court documents
(court decisions)

6 Translation of personal
documents (passports, birth
certificates, diplomas)

7 Translation of business

1-7 Learning language features of legal documentation;
learning the industry terminology on the topic;
translation practice of the phraseology and syntactic
structure of the legal language of documents; types of
text cohesion, logic of information presentation.
System-structural organization of texts of various
genres; business correspondence with business
representatives and customers.

correspondence o
7
pa
. /7
Author: / V.V. Stepanova
Head of Department W &W& A.A. Atabekova




MunucTepcTo Hayky M Beiculero o6pasoBaung Poccuiickoit @enepauum
deaepaibHOE rocy1apcTBEHHOE aBTOHOMHOE
00pa3oRaTeNbHOE YUPEKICHHE BbICIIETO 00pazoBaHHs
POCCUHMCKWH YHUBEPCHTET JIPYKBbl HAPOZOB

HOpuanyecknid HHCTHTYT
Kade 1pa MexaayHapoaHoro npaea
AHHOTALMA YYEBHO# JJUCHHUITJIMHbI
Hanpasaenue noarotoBku «HKOpucnpy eHuus»
40.03.01, keandurauus «bakanasp»

HanumeHoBaHMe NMCUMNAKHBE

HceTopusa AHIVIOMATHH

OO0BLEM AXCLMMAHHBI

4 3au. ¢a. (144 ak. yacoe)

KpaTkoe colepxKanHe QMCLHMAIIHHB

Haseanne pa3acyiop AHCUHINTHHBI

KpaTkoe coaepaHue pasnenos AHCLHNIHHbI

IBOMOIMA TEOPHH NTHMNJOMATHH
JlunaomaTHveckHe MHCTHTYThl APEBHEro
MHDPA. aHTHYHOCTH H CPEHEBEKOBbS
IBOMOLUMUA AUNJIOMATHUECKHX UHCTHTYTOB B
snoxy Bospoxaenus

CTaHORIEHHE HAIHOHANBHEBIX WKOI
NHIMIOMATHH

Poccwiickas aunnoMatryeckas LIKORA
Jlunaaomatus B anoxy FI00aIH3allvu

Hacnenue aHTHHHOCTH U CPEIHEBEKOBLA B
cOBpeMeHHOH aunaoMaTHi. McTopuueckse

3Talnbi CTAHOBICHHA HHCTHUTYTOB AHILTOMATHH,

Junnomatua AMapssl, Kutas. Maaun.
neperosopoR. JIunnomatus aHTHUHBIX [ peunn
u Puma. Peauruosnas coctasastoisas
AUMIOMaTHH cpeAHeBeKOBOH EBponbl H
aunnaomarus Buzantuu, Popmuposanse
rocyAapcTa HOBOFO THNA B 3MIOXY

Bospoxcicnuna. PaciinpeHne 3KOHOMHYECKHX U |

AUNIOMATHUYECKHX MEKI0OCY 1aPCTBEHHbIX
KOHTAKTOB. [loAB/1eHHe NOCTOAHHBIX
JAHUNIOMATHUECKHX NpeACTaBUTEILCTB.
dpaniy3ckas AWMIOMATHYECKasn WKONA.
Nunnomarkyeckas wkoja CLILUA u AHrnHH.
JUnIoMaTHYECKYH CTHAb TOTAIHTApHbBIX
rocyaapcte. CTaHOBJIEHHE IHRIOMATHH
cpennesekoBoii Pycu. Aunaomarus
Poccwuiickoit uMnepun H Bpemensoro
NPaBUTEILCTBA. XAPAKTEPHBIE OCOOEHHOCTH
COBETCKOH AMNIOMATHYECKOH LWKObL.
YHHBEpCATH3ALUA IHNIOMATHHECKHX
HHCTHTYTOB H HALIHOHANBHLIE TPA1HLIHH.
Biusnue 3NeKTPOHHOH peBOJIIOLIMK Ha
JHFLIOMATHYECKYIO CYKOY.

Pazpabotumk

JoueHT Kadegphl MEXIYHaPOAROTO
HpaBa. KaH1. 1OpH3. HaYK. 10UEHT

Zaseayviowmit kadeapoi
MeH 1y HApOAHOTo Npasa.
A-p KOpUA. HayK. npodeccop

B.H. bauwenko

A X. Adawm 13e



Ministry of Science and Higher Education of the Russian Federation
PEOPLES" FRIENDSHIP UNIVERSITY OF RUSSIA
Law Institute
Department of International Law
COURSE ABSTRACT
Field of study «Law»
40.03.01, Degree «Bachelor»

Course title

History of Diplomacy

Course volume

4 credits (144 ac. hours)

Course contents

Course topics

Content of course topics

Evolution of theories of diplomacy
Dipiomatic institutions of the ancient world,
antiquity and the Middle Ages

The evolution of diplomatic institutions in the
Renaissance

Formation of national schools of diplomacy
Russian diplomatic school

Diplomacy in the era of globalization

The legacy of antiquity and the Middle Ages in
modern diplomacy. The historical stages of the
formation of diplomacy institutions.
Diplomacy of Amarna, China, India.
negotiations. Diplomacy of ancient Greece and
Rome. The religious component of the
diplomacy of medieval Europe and the
diplomacy of Byzantium. The formation of a
new type of state in the Renaissance.
Expansion of economic and diplomatic
interstate contacts. The emergence of
permanent diplomatic missions. French
diplomatic school. Diplomatic School of the
United States and England. The diplomatic
style of totalitarian states. Formation of
diplomacy of medieval Russia. Diplomacy of
the Russian Empire and the Provisional
Government. Characteristic features of the
Soviet diplomatic school. Universalization of
diplomatic institutions and national traditions.
The impact of the electronic revolution on the
diplomagic service.

Course author

Associate Professor of the
Department of International Law,
Candidate of Legal Science

3age1yolni Kadeapoii
MCH1YHAPOIHOIO Npasa,
I-p OpHA. HayK, Mpogeccop

V. Blischenko

A.X. Abawmaze



MuHHCTEPCTBO HAYKH M Bbicwiero oOpasosanHs Poccuiickoii ®eaepauun
(DeepanbHOE rocy1apCTBEHHOE aBTOHOMHOE
00pa3oBaTeIbHOE YUPEHKICHHE BHICLIEro 00pazoBaHus
POCCUHUCKHWHA YHUBEPCUTET APYKBLI HAPOJOB
FOpuaydecknii MHCTHTYT
Kadeapa Me:KayHAPORHOIO f1paBa
AHHOTALMS YUEEHOH JUCIHILIUHBI
HanpaeaeHnue noarotoeky «HOpucnpy aeHumMs»

40.03.01. keaandukauus «baxasrasp»

HauMeHoBaHue JAMCUMNANHBI

Ilpaeo GexeHUEB

O0bLEM IHCUHMNIKHLI

4 zay. en. (144 ax. yaca)

Kpartkoe coaepkaHue JUCLUHTIMHbL

HazpaHue pazienaoB ANCUUILIHHEI

Kpatkoe coaep:kaHue pa3ieoB JIUCUHILINHBL

MeKnyHapoAHO-NPABOBOC PEryIHPOBAHHE
MHTPaLHK: UCTOUHHKH, MEXAHH3IMbL.
OT1a€e1bHbIE BOMPOCH MEXAYHAPOAHO-
NpaBOBOrO COTPYAHH4eCTBA B chepe
MHIpaLlii. MexKayHapoHO-NPaBOBas 3alHTa
BexeHLIEB ¥ APYTHUX KaTErOpHit BLIHY X IEHHBIX
MHIPAHTOB.

Jucuuniinna o6veaudset B cebe nBa OoKa.
epebiii nocesiueH MHrpauni. B Hem
cayareaam npeaaraercs
CHCTEMATHIMPOBAHHOE 3HAHWE O MUIpaLMy
KaK TpeAMETE MEK 1y HapOIHO-NPABOBOTO
PeryNMpoBaHusa, HHCTPYMEHTAX H MEXaHW3MaX
MENKTYHAPOIHO-NPABOBOIO PErYAHPOBAHUA
MUTpalyd, OTAeAbHBIX BHIAX MUTPaLUH
(TPYAOBOH, BbIHYKICHHOH. HE3AKOHHOM.
AKAJEMHUECKOR W Ap.), MEXKAYHAPOAHO-
MPaBOBOH 3alUKTE NMPAB MUTPEHTOB W Pa3BUTHH
METYHAPOAHO-IPABOBOrO PEryNpOBaHHA
MMIPallMK Ha PErHOHATLHOM YPOBHE.
MNoayueHHblE 3HAHWS TOAKPENIAIOTCA
BLIPABOTKOM NPAKTHYECKHX YMCHHUH U
HaBBLIKOB. BTopoit 610K GoKycHpyeT
BHHMAaHHE CylIaTesiel Ha HMEROLLICH
CaMOCTOATEAbHY IO CTIEUHPHKY. HCTOPHIO W
pa3paloTaHHOE NPaBOBOE COAEPIKAHUE HACTH
MEXKTYHAPOLHO-PABOBOIO PETYIHPOBAHUSA

MHFPALMH — MEKAYHAPOAHO-NPABOBOH 3aLUMTC |
BeXeHLEB W APYTHX KaTeropHH BbIHYKACHHBIX

MUrpaHToB. B 3T0il uacTu ciywarenu Takke
NOAYYAOT TEOPETUUECKHE 3HAHUA H

NPaKTHYECKHE HABBIKH.

PazpaGoTuHk

JloueHT Kadepel MeIYHapOJHOTO
Mpapa, KaHI. 1OpH/1. HayK. JOUEHT

3apenylowiui Kadeapoi
ME3K1Y HApOAHOT O TIpaBa,
J-p HOpH. HayK, fipodeccop

E.B. Kucenesa

A.X. Abawuaze



Ministry of Science and Higher Education of the Russian Federation
PEQPLES" FRIENDSHIP UNIVERSITY OF RUSSIA
Law [nstitute
Department of International Law
COURSE ABSTRACT
Field of study «Law»
40.03.01, Degree «Bachelor»

Course title

Refugee law

Course volume

4 credits (144 ac. hours)

Course contents

Course topics

Content of course topics

International legal regulation of migration: the
sources, mechanisms. Specific issues of
international legal cooperation in the field of
migration. International legal protection of
refugees and other groups of forced migrants.

The discipline contains two blocks. The firstis
devoted to migration. It offers students a :
systematic knowledge of migration as a subject |
of international legal regulation. instruments |
and mechanisms of international legal
regulation of migration, certain types of
migration {labor, forced. illegal. academic.
etc..). international legal protection of the
rights of migrants and the development of
international legal migration management at
the regional level. The knowledge is reinforced
by the elaboration of practical skills. The
second block focuses on international legal
protection of refugees and other forced
migrants that has an independent specifics.
history and developed legal content of the
international legal regulation of migration. In
this part, students also acquire theoretical

knowledge and practical skills.

Course author

Associate Professor of the
Department of International Law,
Candidate of Legal Science

Head of the Department of
International Law.
Doctor of Legal Sciences

%//

E.V. Kiseleva

A. Abashidze



MUHHCTEPCTRO HAYKH 1 BBICLIETO 0Opa3oBaHua Poccuiickoit deaepaiuu
DefepaibHOE rocyAapcTREHHOE aBTOHOMHOE
o0pa3oBaTeNbHOE yapexaeHue Bblcliero obpazosanys
POCCHMCKHUH YHUBEPCUTET JIPYXBbI HAPO/IOB
HOpuaudeckmii MHCTHTYT
Kaderpa MexxayHapoaHoro npaea
AHHOTALIUA YYEBHOMK TUCIIHILIUHBI
Hanpaeaenune noarotoBku «HOpuenpy aeHuus»

40.03.01, kBanudukauus «baxanasp»

Haumenosauue AHUCUHIIHHBI

Hpago BeemupHoii Toproeoii opragu3aniH

O0DbEM JHCUMNITHHDE

3 3ay. en. (108 ax, uaca)

KpaTKOC COAEPXaHHe THCLHILUTHHBI

HaspaHue pa3acjob AHCUHNITHHLI

I{paTlcoe COACPXKaHHUE pa3icsioB QHCHKIIHHBI

MesknyHapoaHas ToproBasi CHCTEMa
MeXIyHapoaHoe Toprosoe npaso. Hctopus
CO3JaHHA, OCHOBHLIE NPHHLIMIbL ACATEALHOCTH
H opraHH3alHoHHasa cTpykTypa BTO.
MeXayHAPOIAHBIC TOPrOBLIE IOrOBOPEI
cucrembl BTO. Opranid3saunoHHasg cTpyKTypa
I'ATT u BTO. Cornawesye no npuMeHeHH
ctathd VI ['eHepanbHoro cornamenus no
Tapudam u Toproene 1994 roaa u
Coraawenude no cyocuaHaM H
KOMIIeHCaUKOHHLIM Mepam U Corallenue o
CelbCKOMY XO3SHCTBY.

MexnyHapoaHas TOProBist TOBApaMH:
TapudHoe ¥ HeTapudHOE PeryN1HpOBaHHe.
MexayHapoaHO-NpaBOBLIC ACTIEKTh
IKOHOMHUECKON HHTErpalHi.
MekayHapoaHOE TOProBoe Npaso v
Poccuiickas deaepaud. [Tpobaembi v
nepcnekTHBb: wnenctea Poccun 8 BTO.
VperyauposaHue criopo B pamkax BTO.
CornatiieHHe TI0 TOProBbiM aCNEKTaM Npas
HHTeeKTYansHOH cobcTeennocT (TPUTIC).
Cornalierye no TeXHHYECKHM Dapbepam U
CornaieHue no NpefeTrpy304HOH HHCNEKUUH
# CornalieHle no MHBECTHLIHOHHBIM MEpaM,
cBa3aHHbIM ¢ Toprogaei (TPHMC) u
COrJIAlCHMS ¢ OTPaHH4EHHBIM YHCIIOM
YUYaCTHHKOB,

["enepaibHOE COTNALLEHHE MO TOProBIe
yenyramu (FATC).

PazpaboTuuk

3apeaylollnil kadgeapoi
MESK1YHapOIHOro npaga,
I-p KOPHA. HayK. npodeccop

3aBeayiolni kade 1poii
MEXKIYHAPOAHOTO Npaga,
A-p WOpKI. HayK, npodeccop

A.X. ADawnaze

A.X. Abaminaze




Ministry of Science and Higher Education of the Russian Federation
PEOPLES® FRIENDSHIP UNIVERSITY OF RUSSIA
Law Institute
Department of International Law
COURSE ABSTRACT
Field of study «Law»
40.03.01, Degree «Bachelor»

Course title

World Trade Organization Law

Course volume

3 credits (108 ac. hours)

Course contents

Course topics

Content of course topics

The international trading system and
international trade law, The history of creation,
the basic principles of activity and the
organizational structure of the WTO.
International trade agreements of the WTO
system. The organizational structure of the
GATT and the WTO. Agreement on the
application of Articles VI of the General
Agreement on Tariffs and Trade 1994 and the
Agreement on Subsidies and Countervailing
Agreements and the Agreement on
Agriculture.

International trade in goods: tariff and non-
tariff regulation. International legal aspects of
economic integration.

International Trade Law and the Russian
Federation. Problems and prospects of Russia's
membership in the WTO. Settiement of
disputes within the WTO. Agreement on
Trade-Related Aspects of Intellectual Property
Rights (TRIPS). The Agreement on Technical
Barriers and the Agreement on Pre-shipment
Inspection and the Agreement on Trade-
Related investment Measures (TRIMS) and
agreements with a limited number of
participants.

General Agreement on Trade in Services

(GATS).

1

Course author
Head of the Department of

International Law,
Doctor of Legal Sciences /

Head of the Department of
International Law,
Doctor of Legal Sciences

A. Abashidze

A. Abashidze



MunHCcTEpCTBO HaykH M BbicLiero odpasoBanus Poccuiickoii ®eaepatinu
DenepanbHOe rocy1apcTBEHHOE aBTOHOMHOE
o0pa3oBaTejibHOe YUpexJeHHE BbiCWiero o0pa3oBaHus
POCCUHCKWIt YHUBEPCHUTET JPYXbbl HAPOJIOB
Opuanueckuit HHCTUTYT
Kadeapa MexaynapoaHoro npasa
AHHOTAMNMSI YYEBHOH AU CLMILINHBI
Harnipassenue noaroroBku « KOpucrpyneHiuus»

40.03.01, kBanudukauus «bakanaBp»

HaumeHoBaHWe JUCLUMIWHLI

MexayHnapoaHoe npaBo NpaB 4e10BeKa
{NpaKTHKO-0PHEHTHPOBAHHbIH KYpC)

O6bEM AMCUMNIKHBI

3 3au4. ea. (108 yac.)

Kpatkoe conepxaHue ZMCUMIITMHBI

Hazpanue pa3a€aoB NHCUHUNITHHbBI

Kpatkoe conepxaHue pa3ienoB AUCUHIIHHBI

YHuBepcaibHas cUCTeMa 3allMThl NpaB
yenoBeka. [10MHOMOUMS yCTaBHbIX OpraHoOB
OOH B 06acTH 3alUMTbI NPaB YEIOBEKA.
CneuuasiuzupoBaHHbie yupexaeHus OOH.
ITonnomouus Coseta OOH no npaBam
yenoseka. 35-1 ceccus Coeeta OOH no
npaBam denoBeka (6-23 utons 2017 r.):
nporpamma paboTbl, MPUHATbIE PE30TIOUMH U
3asBJICHUA. YHUBEpCANbHbIH MEPHOINYECKHH
0630p (YI1O). JloroopHbie opraHsl no
npasaM 4eJjloBeka. [lpolieaypa paccMOTpeHHUs
coodiueHuid. JJoroBopHbie opraHbl Mo rnpasam
uesioBeka. [Ipouenypa nposeneHus
pacciieaoBaHWH. EBporielickas KOHBEHLUHMS O
3allMTe MpaB YeoBeKa U OCHOBHbIX CBOOOI
1950 r. u [1poTOKOBI K HEM.

Beenenue. [ToNHOMOUHUS YCTaBHbIX OpraHOB
OOH B 001acTH 3aLMTbI NpaB 4€i0BEKA.
CneunanusvpoBaHHbie yupexaeHus OOH.
[To1HOMOUMS BCOMOraTeibHbIX OpTaHOB
OOH B obnacTy 3aU(MThI MpaB 4YeloBeka.
JloroBopHble opraHbl No NpaBaM 4e;10BeKa.
Iopsaok obpaiuenus B EBponeiickuit Cya no
npaBaMm uejloBeka C ajno00i U cTaauu
cyaonpoussoacTea. Moaens YI1O Poccuu u
CILA. JloroBopHble OpraHbi No npasam
yesnoBeka. [1pouenypa paccMoTpeHus
nepyoauueckux aoknanos. Ctateu 2-3
EBponeiickoil KOHBEHUHH O 3all1Te npas
yesioBeKa ¥ OCHOBHbIX cBoboa. CTaTbu 5-6
EBponeiickoi KOHBEHLUHH O 3aulMTe npas
4ejloBeKa U OCHOBHBIX cBoO6oa. CTaTbu §-11
EBporeiickoii KOHBEHUMH O 3alLMTE Npas
yen0BeKa U OCHOBHbIX cBOOO.

PazpaboTtuuk

AccHcTeHT Kadeapsl
MEXyHapOAHOrO fIpaBa, KaHA.
IOPH]. HAYK

3aBenyiolinii kadeapoii
MEX1YHapO/HOro npaaa,
A-p IOpHA. HayK. npoteccop

A.E. Konesa

A.X. AGawmaze



Ministry of Science and Higher Education of the Russian Federation
PEOPLES® FRIENDSHIP UNIVERSITY OF RUSSIA
Law Institute
Department of International Law
COURSE ABSTRACT
Field of study «Law»
40.03.01. Degree «Bachelor»

Course title

International Human Rights Law (case law)

Course volume

3 credits (108 ac. hours)

Course contents

Course topics

Content of course topics

Universal system for the protection of human
rights. Powers of the UN statutory bodies in
the field of human rights protection.
Specialized UN agencies. Powers of the UN
Human Rights Council. The 35th Session of
the UN Human Rights Council (June 6-23,
2017): the program of work, resolutions and
statements adopted. Universal Periodic Review
(UPR). Human rights treaty bodies. The
procedure for the consideration of
communications. Human rights treaty bodies.
Investigation procedure. European Convention
for the Protection of Human Rights and
Fundamental Freedoms of 1950 and its
Protocols.

Introduction. Powers of the UN statutory
bodies in the field of human rights protection.
Specialized UN agencies. Powers of UN
subsidiary bodies in the field of human rights
protection. Human rights treaty bodies. The
procedure for filing a complaint with the
European Court of Human Rights and the fegal
proceedings. KJV model of Russia and the
United States. Human rights treaty bodies.
Procedure for reviewing periodic reports.
Article 2-3 of the European Convention for the
Protection of Human Rights and Fundamental
Freedoms. Articles 5-6 of the European
Convention for the Protection of Human
Rights and Fundamental Freedoms. Articles 8-
11 of the European Convention for the
Protection of Human Rights and Fundamental
Freedoms

Course author

Assistant of the Department of
International Law. Candidate of
Legal Science

Head of the Department of
International Law,
Doctor of Legal Sciences

A.E. Koneva

A. Abashidze



MunncrepeTBo Hayku W BbiciIero obpaszopadna Poccuiickoit @eaepaiiun
(DeaepanbHOE rocy1apeTBEHHOE 2BTOHOMHOE
00pazoBaTelbHOR YUPEHKISHHE BHICIIETO 0OpazoBaHus
POCCUHCKHWI YHUBEPCHTET JIPYKEbl HAPOZIOB
HOpuanyeckuii MHCTHTYT
Kadenpa mexaynapoaHoro npapa
AHHOTAILIUA YYEFHOU JUCITAILITAHBI
Hanpaesnenue noarotorku «lOpucnpyaeHiusa»

40.03.01, kpanudukaims «baxanarp»

HaumMeHOBaHHE AUCLUMIHHDI

MexaynapoaHoe HHTEIPALHOHHOE IIPABO

O0BLEM AHCUMNIHHEL

2 3au. en. (72 ak. yac.)

Kpartkoe copepKaHHE IUCLMIIMHEI

HasraHue pa3ncyiop JUCUMNNAMHEB]

KpaTKOC COAEPKaHHE pa3neioB QHCLHILTHHLI

MHTerpaninonHoe npago B COBPEMEHHOM MHPE.
Tanel PazBUTHA MHTErPALMOHHLIX NPOLECCOB.
OcoDEeHHOCTH Pa3BUTHA HHTEMPALIMOHHBIX
npoueccoe. {1paBo Eeponeiickoro Coroza kax
MHTerpandoHHoe npaeo. Llenn uHTerpauuu.
HuctutyuronansHas cuctema EC. [1paBoBoe
perynMpoBaHHe BOSHHO-NOMHTHYECKOH
uHTerpauuy. Jinbepanusaums
TPaHCTPaHUYHBIX OTHOLLIEHHI B
HHTErpallHOHHOM npocTpaHcTee. [1paeo
EADC. UcTopHs 1 cOBPEMEHHOE pa3BUTHE.

JucuMniinia HanpasieHa Ha GopMUpoBaHue y
CTYIEHTOB O01itHX 3HAHHH O HanpaBieHHAX H
cepax NpaBoBOro peryJMpoBaHus
MHTETPALIHOHHBIX NPOLIECCOB B COBPEMEHHOM
MHpe Ha MPUMEPE BeYILMX HHTErPalMOHHbIX
cOOOLIECTB, OCYIUECTRIAIOMIUX CBOK
AeATEIBHOCTL Ha rnobansHoH apere. B xoae
M3YUCHHA QUCIIMNAMHBL TAKAE 3aTParuBaloTcs
BOMPOCH NPOTHBOPEYHA MEKLY
rOCYAapCTBaMH-1IEHAMH HHTEMPaLHOHHOIO
c000ILECTRA, NOCKOIbKY JTH e BOTPOCHI
ctoat nepej Poccueii B GopmaTe ee 4neHCTBA
8 EADC, ocobeHHo Ha oHE cKOJIauHBacMoi
BOKDYT cOObITHH Ha YKpauHe HEKOH
AHTHPOCCHICKOR KoanuuuH. Ocodoe
BHUMAHKE B XOJE€ M3Y4YEHHUA AHCLUMIMIHHDI
YANAETCHA BEAYLIHM PETHOHAIBHBIM
MHTErpauHOHHBIM NPaBONOPA1KaM KaK B
EBpone, Tak ¥ Ha NOCTCOBETCKOM
IPOCTPAHCTBE.

Pa3padoTunx

[Tpodeccop kadeapsl
MEACTYHAPOIHOTO [IPasa, A-p. FOpHA.
HayK

3aseayrollki Kadeapoit
MEXTYHAPOAHOTO Npasa,
I-p 10pKi. HayK, npodeccop

O.M. Meuwepakoea

A.X. Abawnnze




Ministry of Science and Higher Education of the Russian Federation
PEOPLES’ FRIENDSHIP UNIVERSITY OF RUSSIA
Law Institute
Department of International Law
COURSE ABSTRACT
Field of study «Law»x
40.03.01, Degree «Bachelor

Course title

Law of International Integrations

Course volume

2 credits (72 ac. hours)

Course contents

Course topics

Content of course topics

Integration law in the modern world. Stages of
development of integration processes. Features
of the development of integration processes.
European Union law as an integration law.
Goals of integration. Institutional system of the
EU. Legal regulation of military-political
integration. Liberalization of cross-border
relations in the integration space. Right EAEU.
History and modern development.

Discipline is aimed at shaping the students'
general knowledge about the areas and areas of
legal regulation of integration processes in the
modern world by the example of the leading
integration communities operating in the global
arena. In the course of studying the discipline.
issues of contradictions between the member
states of the integration community are also
touched upon, since the same issues are facing
Russia in the format of its membership in the
EAEU, especially against the backdrop of
some anti-Russian coalition gathered around
the events in Ukraine. Special attention in the
course of studying the discipline is paid to the
leading regional integration law and order both
in Europe and in the post-Soviet space.

Course author

Professor of the Department of
International Law, Doctor of Legal
Science

Head of the Department of
International Law,
Doctor of Legal Sciences

Q. Mescheryakova

A. Abashidze




MuHucTepeTBO Haykd U BbicLero obpasosadusd Poccuiickoit Menepanun
(deaepaibHOe rocyAapCTBEHHOE aBTOHOMHOE
00paloBaTenbHOE YYPEHISHHE BhICIIETO 00pa3oBaHHs
POCCUUCKHWH YHUBEPCUTET JIPYKbbl HAPOZIOB
K)punnueckunii HHCTHTYT
Kadeapa mexayHapoasoro npasa
AHHOTAHMS YUEBHOH JUCLHUILINHEI
Hanpasnesue noarotorxy «1Opucnpyaenuus»

40.03.01, ksanuduxauns «bakatasp»

HaumeHoBaHHWe AMCLMATIMHbI

MexayHapoasoe YroJdoBHOE Npago

OO0BEM TUCUHIIMHBI

2 3au. ea. (72 ak. yac.)

KpaTKOC COAEPKAHUC ANCLUHINVINHE

Hazeaune pas3acnos AHCLUIUTHREB]

KpaTkoe cogeprxanue pasienoB IHCUHIHHBL

BeegeHue B MEKAYHApPOAHOE  YTOJOBHOE
NpaBo:  MOHATHE, [MPEIMET,  MCTOUHHKH.
(PUHIMAMBL W CHCTEMA  MEMKAYHapPOJHOrO
YIOJOBHOIO npasa. Bzaumoaeictaue
MEKAYHAPOAHOrO M BHYTPEHHEI O YIONOBHOTO
npaea.  [lomsrve  OTBETCTBEHHOCTH B
MEKIYHAPOIHOM YTOI0BHOM fnpase.
MeKayHapO1HasA YrONOBHAS KOPHCIHKLIMA.

[ToHATHE  MEXKAVHAPOAHOIO  YIOJIOBHOIO
npasa. Koruenuus MEHCTY HAPOAHOTO
yrosioBHoro mpasa, copmynupopanHas ©.Q.
MapTtencom. Hertopusn
MENIYHAPOAHOTO  YTONOBHOIO  Mpaga  Kak
OTpacJii MEKAYHaPOAHOro MyOAHUHOTO npasa.
Poab Hiopubeprekoro npouecca B mpouecce
(pOPMUPOBAHUA MEKAYHAPOAHOTO YTOMOBHOTO

npaepa Kak OTpacCiH MEAAYHAPOAHOrO npasa. ;

(OcHogHas POJib MEKAYHAPOAHOTO YTrOJ0BHOTO

11paga Kak perynaropa MEXIoCYAApCTBEHHOTO !

dopmupoBaHus |

COTpYIHUYECTBa B 5OpLOE C MPECTYNHOCTHIO. |
[ToHATHE MeKIYHAPOIHOW OTBETCTBCHHOCTH H |

npaBa MEXIyHapOAHOH OTBETCTBECHHOCTH Kak

CAMOCTOATENBHOM OTPACAH MEXKIYHApOAHOTO |

npasa. HeratusHnas U IO3MTHBHAS
OTBETCTBEHHOCTD. Obwee npaguio
OCYMIECTBJICHMA TOCY/IapCTBOM  MOJHOH ¥ |
OrpaHu4eHHOR KPHCIHKUHH. |

TeppuTopHaibhad M 3KCTPAaTEPPHTOPHATIBHAA |

HOPHCAMKLIHA.

Pazpadoruuk

JToueHT Kadeapbl MEKIYHAPOAHOTO
npaea, KaH/. OpHA. HAYK

3asenyowmnii kKadeapoi
MEKIYHAPOAHOTO Mpaga.

a-p HOpH. HayK, npodeccop /

H.C. Cemenora

A X. Adawniasze



Ministry of Science and Higher Education of the Russian Federation
PEOPLES” FRIENDSHIP UNIVERSITY OF RUSSIA
Law Institute
Department of International Law
COURSE ABSTRACT
Field of study «Law»
40.03.01, Degree «Bachelor»

Course title

International Criminal Law

Course volume

2 credits (72 ac. hours)

Course contents

Course topics

Content of course topics

Introduction to international criminal law: the
concept, subject, sources, principles and
system of international criminal law.
Interaction of international and domestic
criminal law. The concept of responsibility in
international  criminal  law. International
Criminal Jurisdiction.

The concept of international criminal law. The
concept of international criminal law.
formulated by F.F. Martens. The history of the :
formation of international criminal law as an ;
international public law branch. The role of the
Nuremberg Trials in the process of the
formation of international criminal law as an
international law branch. The main role of |
international criminal law as a regulator of
interstate cooperation in combating crime. The
concept of international responsibility and the
law of international responsibility as an
independent branch of international law.
Negative and positive responsibility. The
general rule of state impiementation of full and
limited jurisdiction. Territorial and
extraterritorial jurisdiction. ‘

Course author

Associate Professor of the
Department of International Law,
Candidate of Legal Science

Head of the Department of
International Law,
Doctor of Legal Sciences

4

N. Semenova

A. Abashidze




MHHHCTEPCTBO HAYKH H BbICLUEro obpazoeaHus Poceuiickoii @eaepaiuu
®enepanbHoe rocyjapcTBEHHOE ABTOHOMHOE
oOpazoBaTenbHOE YUPEHACHHE BbICILIETO 0OPa30BaHMs
POCCHUCKHWIH YHUBEPCUTET APYXbEbl HAPOJIOB
OpuanHecKHii MHCTHTYT
Kadeapa mexnyrapogdoro npaea
AHHOTAIMSA YUEBHOH JTUCLUITIMHLI
Hanpaenenue noarorosku «HOpucnpyvaenuuns»

40.03.01, kpanudpuranun «baxkanapp»

HauMeHoBaHWe JUCUHMAHHEI

Mexaynapoansie cyaeluble yUpexieHHA

O0BEM AHCUHMIHHDI

2 3au. ed. (72 ak. 4aca)

KpaTKOﬁ COACPKAHHE JHCUHTTIUHLI

Hazpanue paznciaoB JUCUHIIJIHHDBI

Kpatkoe conepaanue pasae/ios AHCUMILIHHL

1.O¢HOBHBIE HepThl MEXAYHAPOIHBIX
cyaeGubix opranos; 2. MexxayHapoaHble
TpeTeickue cyasl (apburTpax) ; 3.
MeskayHapoaHsie cyabl. MexayHapoaHblH
Cya Opranuzaunyn O6beauHenHsix Hanwuid: 4.
MexayHapoaHas yroJoBHAA KOCTHLIMS.
MesxayHapoAHBIA YronoBsHeI cya.; 5.

Mex ayHapoaHble MOPCKHE CIOpsl.
Mexaynapoansiid TpUOYHAT N0 MOPCKOMY
npasy.. 6. MexayHapoaHble CynedHble opranbl
Mo npaeaM Yenoseka. Epponelickwii cya no
npagam uenoeeka.; 7. MexayHapoIaHbie
IKOHOMHYECKHE CNOpbl, Y PEryIMpOBaHHE
cnopog B paMkax BTO. Cyasi
HHTErpPalMOHHbIX 00bEAMHEHHHA; FOCYIapCTB.
JKoHoMHueckui cya CoapyxecTBa
Hezaeucumuix [ocyaapets; 8.
MeKayHapoaHbie IKOJIOrM4eCcKHe crnopsl ; 9.
DG PeKTHRHOCTL MEKAYHAPOIHOTO;
CYIONPOU3BOACTBA H YIPO3a GparMeHTalKK;
MEIKIyHapoaHoro npasa. [ipMMeneHue
peLleHHMit MEKAYHAPOAHBIX CY10B 8 POCCHH

[lens Kypca COCTOMT B PACKpbITHE
AeHCTBYIOUMX NPaBOBLIX OCHOB CO3/IAHHS H;
(hYHKIIHOHHPOBEHHA OCHOBHBIX
MEXKIYHAPOAHBIX CYAeOHbIX YUpEXACHNH!
aHayin3e pelleHti (3aKTIOYeHHi,
NOCTAaHOBACHHKH), NPUHATLIX
MEXKIYHAPOAHBIMH CyaaMH; GOPMHPOBAHHK Y
CTYEHTOB NPaKTHYCCKMX HABHIKOB paboThi ¢
HOPMAaTHBHBIMH HCTOUHHKAMH
MEXIYHAPOAHBIX CYACOHBX YUPEKIACHHH 1 UX
MCIIOMB30BAHUH B KOHKPETHBIX MPAKTHYECKHX
CHTYALIUAX; O3HAKOMJIEHHH CayllaTeNen ¢
AKTyanbHbIMH NPpOGAEMAMH COBPEMCHHOFO
MEKIYHAPOAHOIO f1paBa B 06J1acTH
MEXNYHAPOAHBIX CyACOHBIX YUPEKICHMH. A
TAKOKE C TEHACHLUHAMH H NEPCNeKTHBAMH
Pa3BHUTHA MEACIYHAPOAHOTO NpaBa B
paccMmatpuBaeMoil cepe.

PazpaboTuHk

HoueHT Kadeapbt MEKAYHAPOIHOTO
npapa, Kaki. pUI. HayK, JOLEeHT

3apeayouwinit kadeapoh
MEIK1YHaPOIHOTO Npasa,
I-p 10pH. HayK, npodeccop

AM. Conxuge

A.X. Adawmase




Ministry of Science and Higher Education of the Russian Federation
PEOPLES’ FRIENDSHIP UNIVERSITY OF RUSSIA
Law Institute
Department of International Law
COURSE ABSTRACT
Field of study «Law»
40.03.01, Degree «Bachelor

Course title

International Courts and Tribunals

Course volume

2 credits (72 ac. hours)

Course contents

Course topics

Content of course topics

1. Main features of international courts; 2.
International courts of arbitration (arbitration);
3. International courts. International Court of
Justice of the United Nations; 4. The
international criminal justice. International
Criminal Court.; 5. The international maritime
disputes. International Tribunal for the Law of
the Sea.: 6. International judicial human rights
bodies. European Court of Human Rights.; 7.
The international economic disputes.
Settlement of disputes in the WTO. Courts
integration associations; States. The Economic
Court of the Commonwealth of independent
States; 8. The international environmental
disputes; 9. The effectiveness of international;
legal proceedings and the threat of
fragmentation international law. Application of
decisions of international courts in Russia

The purpose of the course is the disclosure of
the existing legal framework and the creation
of functioning of the main international
judicial institutions; decision analysis
(conclusions, decisions) adopted by the
international courts; shaping the skills of
students to work with regulatory sources of
international judicial institutions and their use
in individual cases; familiarize students with
the problems of contemporary international
iaw in the field of international judicial
institutions, as well as the trends and prospects
of development of international Jaw in this
sphere.

Course author

Associate Professor of the
Department of International Law
Candidate of Legal Science

Head of the Department of
International Law,
Doctor of Legal Sciences

AM. Solntsev

A. Abashidze



MuuuncTepcTBO HayKH M Bhicluero oOpazoBaHus Poccwiickoii ®enepaunn
(I)e)lepaﬂbnoe rocy1apCTBCHHOC aBTOHOMHOC
06pa?>(‘)JBaTCJ"leOE YUPEKIACHUE BHICILETO 00Pa30BaHMs
POCCHUHUCKWH YHUBEPCUTET JIPYKBbl HAPOOB
HOpHanuecKmnii MHHCTUTYT
Kadepa mexaynapoanoro npasa
AHHOTAILIMA YYMEBHOH JUCURILTUHDLI
Hanpasnenue noarotoBku «HOpucnpyiesduua»

40.03.01, keavdukauua «bakanaspy»

HauMeHoBaHue IMCHMNTHHEL

MexnyHapoaHO-I paBoBoOe pery;IHpoBatne
MHIPAIHHA

OonEM AHCLHITHHEI

2 3au. en. (72 ak. vac.)

Kpamoe coacpKaHue JUCUHTLITHHEB]

Hazgande pa3fesioB JUCUHILIMKbL

Kpan«)e COACPKAHHUC pa3acnioB JHCUHILIHHBI

MexayHapoaHO-TPaBOBOE PEryIMPOBaHHE
MHTPaLMKi: HCTOYHHKH, MEXAHH3MBI.
OT1aenbHbBIE BONPOCH MEXAYHAPOIHO-
NpaBoOBOrO COTPYIHHYECTBA B cdepe
MHurpauni. Mes1yHapoJHO-npasoBas 3aliiTa
OeKEHUEE U APYTMX KATEropHit BbIHYKAESHHBIX
MUTPaHTOR.

Hucuunnuuna o6beJuHaeT B cebe aBa Oi0Ka.
[lepebiii nocesiieH MUrpaumx. B nem
CIAYIATCNSM fpeAiaraeTcs
CHCTEMATU3HPOBAHHOE 3HAHHE O MHTPALIHK
KaK NpeaMeTe MEeAIYHAPOAHO-NTPABOBOIO
peryJHpOBaH1s., HHCTPYMEHTAX K MCXaHU3MaX
MEKIYHAPOAHO-NIPABOBOrO PErysitpoBaHKa
MUrPaluK, OTAEABHBIX BHAAX MHFPALMH
(TpYLOBOH, BLIHYKIEHHOM, HE3AKOHHOM,
AKAJEMHYCCKOH U Ap.), MEXTYHAPOIHO-

npaaosoﬁ 3aIMTE MPAaB MUIPAHTOB H Pa3sBHTHH

MEXYHAPOHO-NPABOBOTO PEeryIHPOBAHHKA
MHFpalii Ha PETHOHATLHOM YPOBHE.
TMonyuyeHHBIE 3HaHUA TI0IKPENIAOTCS
BhIpabOTKOH MPaKTHYECKHX YMEHHWH 1
HaBbIKOB. BTopoii 0a0Kk GokycHpyeT
BHHMAHHE CIYLIATENCH HA HMEIOLLEH
CaMOCTOATENbHY IO CNEUHPHKY, HCTOPHIO H
pazpaboTaHHOE NPABOBOE COACPKAHNE HaCTH
MEKYHApOAHO-IPABOBOrO PEryAHpOBatns

MRWTpaiK — MEXIYHApOAHO-IIPABOBO# 3allKTe
DexeHUEB W APYTHX KaTeropHil BEIHYXKNEHHbIX

MHIpaHTOB. B 3TOH 4acTH criyllaTesin Takxke
NOAYYAIOT TEOPETHUECKHE 3HAHHSA H
HPAKTHYECKHE HABBIKH.

Pazpabotumk

JouenT Kadenpsbt MeKiyHapOAHOTO
npasa, KaHi. p1/. HayK, J1oUeHT

3apeaytoluni kageapoi
MEK1YHApOAHOTO NpaBa,
I-p OPU. HayK, npogeccop
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A.X. Abawnnaze
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